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Ethanol Business Act

(PR N A LR ERE =1T55)
(Act No. 36 of April 5, 2000)
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Chapter I General Provisions

(1Y)
(Purposes)
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Article 1 The purpose of this Act is to ensure stable development in Japan's
ethanol business and a steady and smooth supply of Ethanol, thereby
contributing to the stable development of the national economy, by ensuring
propriety in operations involving the commercial manufacture, importation,
and sale of Ethanol with due consideration to preventing the wrongful use of
Ethanol as an ingredient in alcoholic beverages (meaning alcoholic beverages
as prescribed in Article 2, paragraph (1) of the Liquor Tax Act (Act No. 6 of
1953); the same applies hereinafter), in light of the fact that Ethanol's
widespread use in industrial applications makes it indispensable in the lives of
the people and in commercial activities, and that it has the same properties as
alcoholic beverages.

(& 7%
(Definitions)
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Article 2 (1) The term "Ethanol" as used in this Act means ethanol with a 90
percent or higher alcoholic content (meaning the volume of ethyl alcohol per
100 parts at 15 degrees Celsius; the same applies in Article 35).
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(2) The term "Yeast Starter" as used in this Act means yeast that is capable of
causing saccharated matter to ferment, or anything cultured from yeast that is
capable of causing saccharated matter to ferment, which is used in the
manufacture of Ethanol.
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(3) The term "Fermenting Mash" as used in this Act means anything serving as a
feedstock for Ethanol that has reached the fermentation stage (but only if it
can be used to manufacture Ethanol), but which has not yet been distilled.
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(4) The term a "Special Type of Ethanol" as used in this Act means Ethanol that
a person licensed as under paragraph (1) of the following Article or Article 16,
paragraph (1) transfers at a price that includes the amount calculated



pursuant to Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry as
being necessary to prevent the wrongful use of Ethanol as an ingredient in
alcoholic beverages (hereinafter referred to as an "Additional Amount").

BTE FEBZOFH
Chapter II Commercial Licensing
Bwm— TAa—AOREOEE

Section 1 Commercial Manufacture of Ethanol

(L& DFF )
(License to Manufacture)
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Article 3 (1) A person must be licensed by the Minister of Economy, Trade and
Industry in order to manufacture Ethanol in the course of trade (this includes
refining it (meaning eliminating impurities from it through distillation or any
other method in order to increase its usefulness; the same applies hereinafter);
the same applies hereinafter except in Article 15).

2 HIEOFAZZT LI LT 5FIT, MEEERETTEDL L IAIILY, KIZHBIT
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(2) A person seeking to be licensed as referred to in the preceding paragraph
must submit a paper application to the Minister of Economy, Trade and
Industry, giving the following information, pursuant to Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry:

P, PR XA A K OMEFT
(i) the applicant's trade name or name and the applicant's address;

= BEATHLIEAEITBWTL, EOREFOKSL K OMFERT

(i1) the name and address of the representative, if the applicant is a
corporation;
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(ii1) the name or trade name and the address of the statutory agent (but only

one with authority to represent the applicant as regards the commercial

manufacture of Ethanol), if the applicant is a minor (other than one with the

same capacity to act as an adult in regard to business operations; the same

applies hereinafter), adult ward, person under curatorship, or person under
assistance;
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(iv) the name and address of the representative, if the statutory agent provided
for in the preceding item is a corporation;

T T2 D FEESHT O FTE R QN BE S K O ET O FIT7E

(v) the location of the principal office, as well as the locations of manufacturing
plants and warehouses;

N BLES K ORTEET Z & ORH D RE T M O &

(vi) the functions and structures of equipment at each manufacturing plant and
warehouse;

+ FEBBOTEFA A

(vii) the planned date for commencement of operations;

I\ OB PEER T TED D FHIH

(viii) the information specified by Ordinance of the Ministry of Economy, Trade

and Industry.
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Article 4 A person not licensed as referred to in paragraph (1) of the preceding
Article (hereinafter a person so licensed is referred to as a "Manufacturer")
must not manufacture Ethanol; provided, however, that this does not apply in
circumstances falling under one of the following items:

— B PARKE-HOFW S E (LT FFaERE] S, ) DNURLEFE]
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(1) a person licensed as referred to in Article 26, paragraph (1) (hereinafter
referred to as a "Licensed User") refines Ethanol as a part of the process of
use for which the person is licensed;

=BTV VR AT 2ENEOMEH ORI N TEDRET L a— L&k
5Lz,

(i1) a person using a Special Type of Ethanol refines the Special Type of
Ethanol as a part of the process of use;

= Tna—noREOHEZRBL, XIS 270l T v a— L2 /ET 25
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(iii) a person manufactures Ethanol in order to test or research Ethanol
manufacturing methods, having received the authorization of the Minister of
Economy, Trade and Industry to do so pursuant to Ordinance of the Ministry

of Economy, Trade and Industry.

(R A& 2R IH)



(Ineligibility)
FHE ROBEFOWTNNIHEYTLHEIE. FRE-HOT A E2XZITHIENTE
AR
Article 5 A person falling under one of the following items may not be licensed
as referred to in Article 3, paragraph (1):
—  ZOEREE L ITEBEOBREIZ LV EIE&OIIZE Hiv, UXBEREDORIEIC
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D, HLIFHITER T L Z Enel ot BIZZOEEDOEEZEIT L
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(1) a person that has been sentenced to a fine pursuant to the provisions of this
Act or the Liquor Tax Act, if three years have not yet passed since the person
finished serving the sentence or ceased to be subject to its enforcement; or a
person that has been issued a notice to pay (other than a notice to pay
monies equivalent to a non-criminal fine) pursuant to the provisions of the
Act Governing the Handling of National Tax Law Violations (Act No. 67 of
1900) for violating the Liquor Tax Act, if three years have not yet passed
since the person obeyed the notice;
=Bt EEE—A BS, BlUSE LR LY (CLOBELZH _+&. B
THEEFROCE =AFRICBWTERNT 256 20T, ) OBEICKI VT2l H
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FLFB FOREICLVGEHFLZWMVHSH, ThEN, TOBHLOAND =
AR LI nE
(i1) a person whose license has been revoked pursuant to the provisions of
Article 12, item (i), item (ii), item (iv), or item (v) (including as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 20, Article 25, or Article 30); or a
person whose license has been revoked pursuant to the provisions of Article
12, item (i) or item (ii) of the Liquor Tax Act (including as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 13 of that Act) or of Article 12, item (v) or
Article 14, item (i) or item (i) of that Act; if three years have not yet passed
since the revocation;
= BERFECHE, BEAKREEH, B KB EE LEB S PARE HD
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(iii) a person that, within the one year prior to the date on which circumstances
arose that were the cause of revocation, was the managing officer a
corporation that was licensed as referred to in Article 3, paragraph (1);
Article 16, paragraph (1); Article 21, paragraph (1); or Article 26, paragraph
(1) but that had its license revoked pursuant to the provisions of Article 12,
item (i), item (i1), item (iv), or item (v) (including as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 20, Article 25, or Article 30) (if its license has
been revoked pursuant to the provisions of Article 12, item (ii) (including as
applied mutatis mutandis pursuant to Article 20, Article 25, or Article 30),
this only applies if the revocation was due to the corporation coming to fall
under item (i) (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 20,
Article 25, or Article 30)); or was the managing officer of a corporation that
was licensed as referred to in Article 7, paragraph (1) of the Liquor Tax Act
or in Article 9, paragraph (1) of that Act but that had its license revoked
pursuant to the provisions of Article 12, item (i), item (ii), or item (v) of that
Act or of Article 14, item (i) or item (ii) of that Act Gf its license has been
revoked pursuant to the provisions of Article 12, item (ii) of that Act or
Article 14, item (ii) of that Act, this only applies if the revocation was due to
the corporation coming to fall under Article 10, item (vii) of that Act (and
only if it was sentenced to a fine pursuant to the provisions of this Act or the
Liquor Tax Act or was issued a notice to pay (other than a notice to pay
monies equivalent to a non-criminal fine) pursuant to the provisions of the
Act Governing the Handling of National Tax Law Violations for violating the
Liquor Tax Act)), if three years have not yet passed since the revocation;

MU 2L EOTNZAE B, EOHITEZKE DY | ITHITE2ZIT 52 & 0372t o
TZHD S ZAREZRE LW

(iv) a person that has been sentenced to imprisonment or a heavier punishment,
if three years have not yet passed since the person finished serving the
sentence or ceased to be subject to its enforcement;

B BEATHH- T, TOEBEITHIZED D LIZHIZZOWVWT NS T IENRD
2H0

(v) a corporation with a managing officer that falls under one of the preceding

items;
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(vi) a minor, adult ward, person under curatorship, or person under assistance
whose statutory agent falls under one of the preceding items (but only if that
statutory agent has the authority to represent the person as regards the

commercial manufacture of Ethanol).

(FFrr oD H )
(Licensing Criteria)

NG RWEEREIL, BERKBEHOTFAIOHFBERROZZOWNTRIZHEAE LT
WHERD DL EETRIFIL, FEOFFRZ L TIR B0,

Article 6 The Minister of Economy, Trade and Industry must not grant a person
a license as referred to in the preceding paragraph without confirming that the
licensing application referred to in Article 3, paragraph (1) conforms to all of
the following:

— ZTOFEEZEMIIZITTHICRY HRHEBKR OB Zz6T 52 &,

(i) the applicant has the necessary financial base and technical capabilities to
operate properly;

=TT a— VOBEOEROIZD ORENRFEEE T TED L EEITHEET DD
DTHDHZ &,

(ii) measures to manage Ethanol quantity conform to the criteria prescribed by
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry;

= ZOMT V3L OB IER B ORI EE KT BERR RN &,

(iii) there is no concern of interference with the secure and appropriate
distribution of Ethanol.

(i)
(Succession)

FLgk WEREANZOFEOLTZEVEL, FREFEF IOV THEE., &0F
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Article 7 (1) If a Manufacturer transfers all of its business, or if a Manufacturer
is succeeded to by inheritance or it merges or splits (but only if a person
succeeds to all of the business), the transferee, heir (or, if there are two or



more heirs and they unanimously select one heir to succeed to the business,
that person; the same applies hereinafter), corporation surviving the merger,
corporation established by the merger, or corporation succeeding to all of the
business after the split succeeds to the position of Manufacturer; provided,
however, that this does not apply if the transferee, heir, corporation surviving
the merger, corporation established by the merger, or corporation succeeding to
all of the business after the split falls under one of the items of Article 5.

2 HIEHOBEIC LV WG EER OMAL 2 A& L 72 B 1L BiRR<, ZOEEZREEE
REZETH 2T IEZ2 5720,

(2) A person succeeding to the position of Manufacturer pursuant to the
provisions of the preceding paragraph must inform the Minister of Economy,
Trade and Industry of this without delay.

(2 DFF A %)
(Permission to Change)

Nk WEFERIT, BEAE HBEAFICBIT L FEHAETE L LD 15 & &1L,
PR PEEREDOFF A 22 TR TR b, 7272 L, RFEEEE T TED DEMZR
ERALEI LT DEEIT, ZOMRY TR,

Article 8 (1) A Manufacturer must receive the permission of the Minister of
Economy, Trade and Industry before changing a particular set forth in Article
3, paragraph (2), item (vi); provided, however, that this does not apply if the
Manufacturer seeks to make a minor change provided for by Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry.

2 BUEF¥EFIT, BFFE _HE-ENOHENSETHELTFE/NFITHET 5 FHHIC
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(2) The Manufacturer must notify the Minister of Economy, Trade and Industry,
either without delay if there has been a change with respect to a particular set
forth in Article 3, paragraph (2) items (i) through (iv) or item (viii) or if it has
made a minor change as provided by Ordinance of the Ministry of Economy,
Trade and Industry which is referred to in the proviso of the preceding
paragraph; and must notify the Minister of Economy, Trade and Industry
before changing a particular set forth in paragraph (2), item (v) or item (vii) of
that Article.

3 HAKROBUEIL, B HOFFAICHEMNT D,

(3) The provisions of Article 6 apply mutatis mutandis to the permission set forth
in paragraph (1).

(R %)
(Reports)
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Article 9 (1) A Manufacturer must have books for use in bookkeeping, enter in
those books the information prescribed by Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry in connection with its business operations, and
keep them on file, pursuant to Ordinance of the Ministry of Economy, Trade
and Industry.

2 BUSFEFIT, BE. REEEEDSTEDDLLIAICLY, ZOEBITE LRKE
AT TED D FHEMFEEREICHRE LR2TNITRE 720,

(2) Each year, a Manufacturer must report the information prescribed by
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry in connection with
its business operations to the Minister of Economy, Trade and Industry,
pursuant to Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

3 MEHEREZ L, AIHISED 2 bODIEN, ZOEBITHKRDL T V3 —/b ERTE
AHhreTR L, IFEHAWMONTZ & E1T, RFEEETTEDLLIAIZLD, ED
2. TOELERFEEREICHE L, ZOBREZZ T RITNIET RG220,

(3) In addition to reporting as provided in the preceding paragraph, if a
Manufacturer mislays any Ethanol, Yeast Starter, or Fermenting Mash that is
a part of its operations or if any of these are stolen, it must immediately report
this to the Minister of Economy, Trade and Industry pursuant to Ordinance of
the Ministry of Economy, Trade and Industry and submit to the Minister's

investigations.

CEBUE )
(Business Improvement Orders)

Fgk RFEEREIL, WEFREFEOEGFGOEEIZE LT L 23— )L O IE 72 it 18 Z i
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VEREEZMT DI ENTE D,

Article 10 If the Minister of Economy, Trade and Industry finds it to be
necessary for a Manufacturer to make improvements in order to ensure the
appropriate distribution of Ethanol in connection with the operation of its
business, the Minister may order the Manufacturer to take the necessary

measures to make those improvements.

(BE 1L D Jim )
(Notification of Discontinuation)
Ft—k BEFELRIL. TOFEELZFEIELZE XL, Bk, TOREZREEEK
EZHE R TIE R 570,
Article 11 (1) If a Manufacturer discontinues its business operations, it must file
notification of this with the Minister of Economy, Trade and Industry without
delay.



2 BIERHRELZNZOFREZEILLZL XTI, TOHFMMTIDNEERY,
(2) A Manufacturer's license becomes invalid if it discontinues its business
operations.

(FrrfOBuH L%)

(Revocation of License)

F TS BWEERREIL, REFREZENROZZONTNIHZET DL LT £0D

T2 HE L, IANAUNOHIMEZED TEOFEDEILZMTHI LN TE D,

Article 12 The Minister of Economy, Trade and Industry may revoke a

Manufacturer's license, or may order the suspension of its business operations

during a fixed period of no longer than six months, if it falls under one of the

following items:

— ZOERE LILZOEEICE S LTI B2 HEDS L5 SUIFFATIC
fFEn=&ERK L &,

(1) it violates this Act, an order based on this Act, or the terms and conditions
of a disposition, license, or permission based on any of the foregoing;

=R  EEN NGRS ETICEBIT AFICHRY T Lol b X,

(i1) it comes to fall under Article 5, item (i) or item (iv) through item (vi);

= EMREARRVWOIL, CEUNICZEOFEELHEE T, T FEBR T &
fEZDOFERELIRIELIE X,

(iii) it fails to commence business operations within two years and has no
legitimate reason for failing to do so, or it continues a suspension of business
operations for longer than two years, without a legitimate reason for doing
S0

W AEOFEICEIVE =FF -HUIFENEFHF -HOF 22T & X,

(iv) it received its license as referred to in Article 3, paragraph (1) or
permission as referred to Article 8, paragraph (1) through wrongful means;
B OBENEE-HOBEIZ XV E2Z T RITIER O RWEREZFHEOF Al 257

RNWTEHE LR L &,

(v) it changes a particular that it is required to receive permission to change
pursuant to Article 8, paragraph (1), without receiving the permission
referred to in that paragraph.

(LB 7RAT 2y DHEFEE)
(Continuation of Necessary Activities)

Fr=% WEFREFOMBACOZHELRFE HELLZLEOHEDOHEMNH 556 .
B —&RE _HOHEIC XV BIEEEE OFF AN & ko e B a ATRTR DO REID
KO REFEEFEOTFADRMVIESNTZHGEITBW T, YRS ORI D3
BIARD G UIT v a — o3 BifFET 2 & &%, BREEEREIT, YA, 4
NI e Ko TeFF Al 25 T TV TSI [ SN FF Al 221 TV e B O HGE
IZk, BIMAEREL, 207V a— L OREIFEE LR ST L2 LN TE D,
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Article 13 (1) If the proviso of Article 7, paragraph (1) applies to the heir of a
Manufacturer, if a Manufacturer's license is invalidated pursuant to the
provisions of Article 11, paragraph (2), or if a Manufacturer's license is revoked
pursuant to the provisions of the preceding Article, but there are still partially-
finished products or Ethanol from the Manufacturer's business activities at its
manufacturing plant or warehouse, the Minister of Economy, Trade and
Industry, at the application of heir, recipient of the invalidated license, or
recipient of the revoked license, may allow that person to continue to
manufacture or transfer the Ethanol for the period of time fixed by the
Minister.

2 AEOBEICEW T, FHEOBEIC LV RFEEERENRE L HIRIL, FHEIC
HETHOHEZMEREST AR LT, ZOEBROBRELEHT 5,

(2) In a case as referred to in the preceding paragraph, the person provided for in
that paragraph is deemed to be a Manufacturer during the period fixed by the
Minister of Economy, Trade and Industry pursuant to the provisions of that
paragraph, and the provisions of this Act apply.

(RGeS H 40 )
(Manufacturers Register)

FADUS REEPEEREIL, MG ER ICHTIE =AH _HE . B MO
BN D HIHEZ OMBRBFFEEE D CTED D FHEZ L Lo G F 840 25 272
TR B 720,

Article 14 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry must have a register
of Manufacturers containing the information set forth in Article 3, paragraph
(2), item (i), item (ii), and item (v) and the information provided for by
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry as it relates to
Manufacturers.

2 RFEEREIL, WEFEFLEL OB LZ2TNIT R 5720,

(2) The Minister of Economy, Trade and Industry must make the register of
Manufacturers available for inspection by the general public.

(T RESE DREIESE D AR L)
(Prohibition on the Transfer of Yeast Starter)

Frhs WEREREEIT TV LORIEIRDERIIL AR EREEL, Tra—
NOBRIELSNDOHRITHERN L, XITRFEEREDORREZ T 2N TRES N OB
LTIz b,

Article 15 A Manufacturer must not transfer ownership of Yeast Starter or
Fermenting Mash used in the manufacture of Ethanol, must not use these for
purposes other than manufacturing Ethanol, and must not transfer these
outside of its manufacturing plant without the authorization of the Minister of
Economy, Trade and Industry.

11



BT TAI—AOBMADEE

Section 2 Commercial Importation of Ethanol

(A DFFAT)
(Import Licensing)

ARG TAa—LOAEEL L TITEY LT 5FIT,. RFEEREOTF AT 22T
RFNIE R B0,

Article 16 (1) A person must be licensed by the Minister of Economy, Trade and
Industry in order to import Ethanol in the course of trade.

2 HAHHOFRZZIT L9 &3 0FIE. RFEEETTEDDL L ZAIZLY, RiZHT
LHFEELFIHE L HEZ o REEEREICERL LR TE RS 2w,

(2) A person seeking to be licensed as referred to in the preceding paragraph
must submit a paper application to the Minister of Economy, Trade and
Industry giving the following information, pursuant to Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry:

—  BE. A TRA K OMERT

(i) the applicant's trade name or name and the applicant's address;

= BEATHLIEARITBWTL, EOREHFOKSL KL OMERT

(i1) the name and address of the representative, if the applicant is a
corporation;

= ORARUERE TR gEE RN BRORE AT L <3 AN Th 2 5 a1V T,
ZOHEERBEN (T a— L OARLFEICEHLREEEZHT 2HITRD, )
DA, 5 T4 OERT

(iii) the name or trade name and the address of the statutory agent (but only
one with authority to represent the applicant as regards the commercial
importation of Ethanol), if the applicant is a minor, adult ward, person under
curatorship, or person under assistance;

W A ICHET DEERBAPEATH LI LGBV TEL, ZORKREORL KD
Eir

(iv) the name and address of the representative, if the statutory agent provided
for in the preceding item is a corporation;

F F T D FEG T OFTEH K ORTEAT O BT L

(v) the location of the principal office and the locations of the warehouses;

N RTIEET Z & DR D RE ) K O

(vi) the functions and structures of the equipment at each warehouse;

£t HEMBOTEFEAH

(vii) the planned date for commencement of operations;

I\ Z OB PERE T TED D HIHE

(viii) the information specified by Ordinance of the Ministry of Economy, Trade
and Industry.
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FHrtR MIERE O 2T E (LT MASEEE] Lo, ) TRITFE,
Tha—LEEAL TIER RN, 72720, R, R XIEatro-oIiE T 5 H
BITTNVa—LERALL D ETHGEAICEBNT, RIFEXLEDTTEDDLEZAICL
., BBEEEREOERBEZ T L XE, ZO[RY THRWY,

Article 17 A person not licensed as referred to in paragraph (1) of the preceding
Article (hereinafter a person so licensed is referred to as an "Importer") must
not import Ethanol; provided, however, that this does not apply if a person
imports Ethanol for use in testing, research, or analysis, having received the
authorization of the Minister of Economy, Trade and Industry to do so

pursuant to Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

(FF el oD L)
(Licensing Criteria)

FHAK BEEEREIL. BHARBE-HOFAIOHBERROHSZOWNT IS G ES
LTWLERDDH EETRITE, REOFAZ LTI b0,

Article 18 The Minister of Economy, Trade and Industry must not grant a person
a license as referred to in the preceding paragraph without confirming that the
licensing application referred to in Article 16, paragraph (1) conforms to all of
the following:

— ZFOREZBEMIZATTHICREY DREEFELHTDHZ &,

(1) the applicant has the necessary financial base to operate properly;

= TN a— v OBEOEROIZD ORENRFEEE T TED L EEITHEET DD
DTHDHI L,

(i1) measures to manage Ethanol quantity conform to the criteria prescribed by
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry;

= ZOMT VIV OFEIER B ORI EE KT BERR RN &,

(iii) there is no concern of interference with the secure and appropriate
distribution of Ethanol.

(B TRAT 2y DHEFEE)
(Continuation of Necessary Activities)

FHILE WAFEEEOMBAICOERFICEBWTHERNTHELRE —HZELEOH
EOBHND 256 WFICBWTHERT 28+ KB _HOBEIC LV AFEE
DFF BN ) e R Te B XITIRRIZB W THER T 558+ ZF0HEIC L Vi AFE
FHOFRRIYHESINTHEITBNT, YRITERATIC E DEBITR D 7 /L3 — )L )3 H
95 L &3, MFEEREIL, MK, BN 2Rk LfFrl 22 TWicHE
XIFHZRMO HSNEF I 22T TOEOHRFEICL Y, BiHZzHEEL, 20T Lb=
—VOEEL MR ST DL LN TED,

Article 19 (1) If the proviso of Article 7, paragraph (1) as applied mutatis
mutandis pursuant to the following Article applies to the heir of an Importer, if
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an Importer's license is invalidated pursuant to the provisions of Article 11,
paragraph (2) as applied mutatis mutandis pursuant to the following Article,
or if an Importer's license is revoked pursuant to the provisions of Article 12 as
applied mutatis mutandis pursuant to the following Article, but there is still
Ethanol from the Importer's business activities at its warehouse, the Minister
of Economy, Trade and Industry, at the application of the heir, recipient of the
invalidated license, or recipient of the revoked license, may allow that person
to continue to transfer that Ethanol for the period of time fixed by the Minister.

2 RIEOHBEICBW T, FHEOBEIC LV RFEEERENFRE LRI, FEC
HMETHEEMAFEE LR LT, ZOEREOHRELZERT 5,

(2) In a case as referred to in the preceding paragraph, the person provided for in
that paragraph is deemed to be an Importer during the period fixed by the
Minister of Economy, Trade and Industry pursuant to the provisions of that

paragraph, and the provisions of this Act apply.

(MEH)
(Mutatis Mutandis Application)

Bt BELEROHEITEFANEE -HOFMIC, BLENLLFHE+FETLKOFE T
WERDOHEITWMAEEFICENT 2, ZO5AICRBNT, BHERE -HD IHLEL
T EHDLDIT TE HRICEBOWTHENTLHELES ] & BNEKFE—-HT [FH=
RETIHE AT EHDHOT THENEKRE HE AT &, FSRE HD T =58
BSOS ETEHE LUIEN ] LHDIDIT THEHARE _HE 5716
BN ETEHELIIALENG) L. RFEEZHR [HERF) LHH01E TH+HINE &
FILERE =T [T va— ERXIELAHR] EHH0F [7va—) & F+
THERE SR TEREE B IENENLEANTET) EHDH0IF HE FFRICE
WCTHERTOERRFE S XUIFEMZNOHEANTET] & FRENGT 5 =45
—IH] LHH0IT THEPARE-H] L FskOREEL ST HNKEH]) &
HHDIE THE +FRICBWTHERTLHNEE —H] &, HHush MEEEE4A
) tHDOIT TAFEEAGE) &, RKE-HP E=RE _HE -5, B
MOBIG] LHLHOE THEFARRKE HE 5, B S5k OHELT] EHmAKRD
LD ET D,

Article 20 The provisions of Article 5 apply mutatis mutandis to licensing as
referred to in Article 16, paragraph (1), and the provisions of Article 7 through
Article 12 and Article 14 apply mutatis mutandis to Importers. This being the
case, in Article 7, paragraph (1), the phrase "one of the items of Article 5" is
deemed to be replaced with "one of the items of Article 5 as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 20"; in Article 8, paragraph (1), the phrase
"Article 3, paragraph (2), item (vi) " is deemed to be replaced with "Article 16,
paragraph (2), item (vi); in paragraph (2) of that Article, the phrase "Article 3,
paragraph (2) items (i) through (iv) or item (viii)" is deemed to be replaced with
"Article 16, paragraph (2), items (i) through (iv) or item (viii)"; in paragraph (3)
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of that Article, the phrase "Article 6" is deemed to be replaced with "Article
18"; in Article 9, paragraph (3), the phrase "Ethanol, Yeast Starter, or
Fermenting Mash" is deemed to be replaced with "Ethanol"; in Article 12, item
(ii), the phrase "Article 5, item (i) or item (iv) through item (vi)" is deemed to
be replaced with "Article 5, item (i) or item (iv) through item (vi) as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 20"; in item (iv) of that Article, the
phrase "Article 3, paragraph (1)" is deemed to be replaced with "Article 16,
paragraph (1)"; in that item and in item (v) of that Article, the phrase "Article
8, paragraph (1)" is deemed to be replaced with "Article 8, paragraph (1) as
applied mutatis mutandis pursuant to Article 20"; in Article 14, the phrase
"register of Manufacturers" is deemed to be replaced with "register of
Importers"; and in paragraph (1) of that Article, the phrase "Article 3,
paragraph (2), item (i), item (i), and item (v)" is deemed to be replaced with
"Article 16, paragraph (2), item (i), item (@ii), and item (v)".

EEH T Aa—NDRFEOEE
Section 3 Sale of Ethanol

(W 7E DFFAT)
(Sales License)

o —4% TaAa—L BEETAI—AERLS, UTIOEKOKREICEWTH
Lo ) DIRGEZFEL LTITE D &7 25H1E, BFEEREOH 22T R2TNITRE
R, 2L, MIEREER WA FEEN, TofEL, Xi3mA LT va—u
ZIRIET DB, ZOMRY TR,

Article 21 (1) A person must be licensed by the Minister of Economy, Trade and
Industry in order to sell Ethanol (other than Special Types of Ethanol; the
same applies hereinafter in this Article and the following Article); provided,
however, that this does not apply when a Manufacturer sells the Ethanol it
manufactures or when an Importer sells the Ethanol it imports.

2 HIEOHAEZZT LI LT 2FIT. RFEXREATTEDD &L ZAIZLD ., RIZHT
LHRELLHE LICHFEELRFEREREICRE L 2T TR 520,

(2) A person seeking to be licensed as referred to in the preceding paragraph
must submit a paper application to the Minister of Economy, Trade and
Industry giving the following information, pursuant to Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry:

P, AR XTI L OMERT

(i) the applicant's trade name or name and the applicant's address;

= BEATHLIEGEICBN T, ZORERE DKL K OER
(ii) the name and address of the representative, if the applicant is a
corporation;

= OREUER SUIAEHEZ RN BORENTE L <IEABIAN TH 556 1280 T,
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ZOEERBEN (T a— L ORGEIRLFEICHLREEEZ AT 58 ICRD, )
DKA ., PAH T4 R OERT

(iii) the name or trade name and the address of the statutory agent (but only
one with authority to represent the applicant as regards the sale of Ethanol),
if the applicant is a minor, adult ward, person under curatorship, or person
under assistance;

W AiSICHET DEERBADEANTHLI LGB T, ZORREORL LD
T

(iv) the name and address of the representative, if the statutory agent provided
for in the preceding item is a corporation;

L E T2 D FEESHT O FTERE QN E SE AT K QTR T O FIT7E H#

(v) the location of the principal office as well as the locations of the business
offices and the warehouses;

N HTIERET Z & DR D RE T K O

(vi) the functions and structures of equipment at each warehouse;

t FEMHBOTEFHH

(vii) the planned date for commencement of operations;

I\ ZF DR FESER B CED D FIHA

(viii) the information specified by Ordinance of the Ministry of Economy, Trade
and Industry.

BRSO RIRE-HEOFA A (LT TREsEEE] Lvo, ) | REFRE
B XITWAFEE TRITNE, TAa—La@EEL Tdh b, 72720, FFarfiH
BDREFFERERE DK AZ T T, T a— L zEET L5815 ZORY TRY,

Article 22 (1) A person that is not licensed as referred to in paragraph (1) of the
preceding Article (hereinafter a person so licensed is referred to as a "Seller"),
and that is not a Manufacturer or Importer must not transfer Ethanol;
provided, however, that this does not apply if a Licensed User transfers
Ethanol with the authorization of the Minister of Economy, Trade and Industry.
2 WRoEHEF T, WEFEES (WEHEdE . ReFEs. fraiE LK OB RS
“HOBREICLVRBEXREOERRBEZ T EEEZ NS, LFRL, ) LA OEFEICT
T — L EEE LTI O RV, 2L, M 2541T. ZORY TRV,

(2) A Seller must not transfer Ethanol to a person other than a manufacturer or
other licensed or authorized party (meaning a Manufacturer, Seller, Licensed
User, or person authorized by the Minister of Economy, Trade and Industry
pursuant to the provisions of Article 4, item (iii); the same applies hereinafter);
provided, however, that this does not apply to exports.

3 BLEHELL, OB LTI A RERESSUNOFITEEL TEARL
W, TR, T S5E1F. ZORD TR,

(3) A Manufacture must not transfer the Ethanol it manufactures to a person
other than a manufacturer or other licensed or authorized party; provided,
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however, that this does not apply to exports.

A FEF L, TOWMA LT L a— N EREREFEDIOFIEE L Tk b
R, 2L BT 55 EE. ZORD TR,
(4) An Importer must not transfer the Ethanol it imports to a person other than a
manufacturer or other licensed or authorized party; provided, however, that

this does not apply to exports.

(FFrf D HLHE)
(Licensing Criteria)
o=k RWHEEREZ. o+ —FE —HOTFFOHFERROEZFDOWNTNIZE
WAELTWD LD EETRITIE, FHEOFFAZ LTI B0,

Article 23 The Minister of Economy, Trade and Industry must not grant a person

a license as referred to in the preceding paragraph without confirming that the

licensing application referred to in Article 21, paragraph (1) conforms to all of

the following:

— ZOFELFEMIHITTHICRE HDRBENEHELET L L,

(1) the applicant has the necessary financial base to operate properly;

= TN A= L OBEOEHO O DORENREEEEAT TEDDLEEICHET DD
DTHDHZ &,

(ii) measures to manage Ethanol quantity conform to the criteria prescribed by
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry;

= ZOMT v — L O IEREEOMRICEE K TREAR RN L,

(iii) there is no concern of interference with the secure and appropriate
distribution of Ethanol.

(LB 7RAT 2 DHEREE)
(Continuation of Necessary Activities)
B REFEFEOHEBANCOZIRFICEBNTHENTL2HELEF - HELZLED
BREDOEMN» 256, WRICBWTHENTLE+—FE _HOBEIZ L IeEE
B ORI % Ko T2 B TR F[IZB W THEHT2FE + FoHEIC L Y RGHE
(B OTF RN B INTHEITBN T, YT ATICE DEBITHR DL T /v a—un
BFET L L&, BEEEREIT, YA SN2 RKoTFF 2% T T
FXITHBEWMOHEHINTH A 22T CWEEORZBICELY, WEZzHEEL, 207
=)L OFEE LGS ED LN TE D,
Article 24 (1) If the proviso of Article 7, paragraph (1) as applied mutatis
mutandis pursuant to the following Article applies to a Seller's heir, if a
Seller's license is invalidated pursuant to the provisions of Article 11,
paragraph (2) as applied mutatis mutandis pursuant to the following Article,
or if a Seller's license is revoked pursuant to the provisions of Article 12 as
applied mutatis mutandis pursuant to the following Article, but there is still
Ethanol from the Seller's business activities at its warehouse, the Minister of
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Economy, Trade and Industry, at the application of the heir, recipient of the
invalidated license, or recipient of the revoked license, may allow that person
to continue to transfer Ethanol for the period of time fixed by the Minister.

2 AIEOBEICEW T, FEOBEIC LV RFEERENRE Lo HIEIZ, FHEIC
HETHOEEWBFELE AR LT, ZOWEMEORELZEHAT 5,

(2) In a case as referred to in the preceding paragraph, the person provided for in
that paragraph is deemed to be a Seller during the period fixed by the Minister
of Economy, Trade and Industry pursuant to the provisions of that paragraph,
and the provisions of this Act apply.

(HEHD)
(Mutatis Mutandis Application)

IS BAROHERSE -+ —RKE-HOFWIZ, FBEENSLHE+HFKETKD
FHHUROHEITREFREEICENT 5, Z0HAICBWT, HERE—HED B
FEE LHHOIT TE FHFICBWTHERTIHLEE ] L. H\EKE—HF
E=RE _HEN T LHD01F THE KRB HENG] & FERE _HT
[E=E _HE TN LENSFETHLIIENG] b0k IF _+—5&F
HE—FPOHENSETEHELIEBNG] &, FRE=ZHT [FAREK] LHDDIF
1+ =% L, BEE="HEP [T ra—L, HERXITLAR] ¢H501% [T
A=) &L B IR G TEERE S XIIFENSNOHEATET] LHD
DI 1+ ARICBWTHERTL2H RS — S5 IEN SN 6HEANSET) & [
FEM S E=RE—H] L0 IE_+—&KFE—H &, ASRUCREEL
T TEAEE—H] LHO0IF IEFRFICBWTHERT 2HENEKE—H &,
FrlUsrh MUOEFHERLE) LHL0T TIREFEELE] &, R —HD 5
SRECHE S B S ROERY] LHL01F B+ —FKE_HE -5,
TROFERLGT] LHAFALDBDLET D,

Article 25 The provisions of Article 5 apply mutatis mutandis to licensing as
referred to in Article 21, paragraph (1), and the provisions of Article 7 through
Article 12 and Article 14 apply mutatis mutandis to Sellers. This being the
case, in Article 7, paragraph (1), the phrase "one of the items of Article 5" is
deemed to be replaced with "one of the items of Article 5 as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 25"; in Article 8, paragraph (1), the phrase
"Article 3, paragraph (2), item (vi)" is deemed to be replaced with "Article 21,
paragraph (2), item (vi)"; in paragraph (2) of that Article, the phrase "Article 3,
paragraph (2) items (i) through (iv) or item (viii)" is deemed to be replaced with
"Article 21, paragraph (2), items (i) through (iv) or item (viii)"; in paragraph (3)
of that Article, the phrase "Article 6" is deemed to be replaced with "Article
23"; in Article 9, paragraph (3), the phrase "Ethanol, Yeast Starter, or
Fermenting Mash" is deemed to be replaced with "Ethanol"; in Article 12, item
(i), the phrase "Article 5, item (i) or item (iv) through item (vi)" is deemed to
be replaced with "Article 5, item (i) or item (iv) through item (vi) as applied
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mutatis mutandis pursuant to Article 25"; in item (iv) of that Article, the
phrase "Article 3, paragraph (1)" is deemed to be replaced with "Article 21,
paragraph (1)"; in that item and in item (v) of that Article, the phrase "Article
8, paragraph (1)" is deemed to be replaced with "Article 8, paragraph (1) as
applied mutatis mutandis pursuant to Article 25"; in Article 14, the phrase
"register of Manufacturers" is deemed to be replaced with "register of Sellers";
and in paragraph (1) of that Article, the phrase "Article 3, paragraph (2), item
(1), item (ii), and item (v)" is deemed to be replaced with "Article 21, paragraph
(2), item (1), item (i1), and item (v)".

B TaAroa—LOFERH
Section 4 Use of Ethanol

(EH DFFWT)
(License to Use)

BoEARE Taa— FRET VA=A ZERS, BT ZOERKTKREIZB W TH
Co ) ZTEMICEMLE S LT 5F1T. BREEXEREOHFAIZ2Z T RITINITREZR
A

Article 26 (1) A person must be licensed by the Minister of Economy, Trade and
Industry to make use of Ethanol (other than a Special Type of Ethanol; the
same applies hereinafter in this Article and the next Article) for an industrial
application;

2 HAHHOFRZZIT L) &3 0FIL, RFEEETTEDDL L ZAIZLY, RiZHT
LHFEELFLHE LB E TR EERE IR LR T E R B0,

(2) A person seeking to be licensed as referred to in the preceding paragraph
must submit a paper application to the Minister of Economy, Trade and
Industry giving the following information, pursuant to Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry:

P, A FR XA A K OMERT
(i) the applicant's trade name or name and the applicant's address;

= BEATHLIEAITBWTL, EOREFOKSL K OMERT

(ii) the name and address of the representative, if the applicant is a
corporation;

= ORAUERE SRR RN BRI NT L 3B AN TH 2 5 a 1TV T,
ZOEERBN (TAra—LoEHICE LREELAGTLEHICRD, ) OR4A. M
5 AL TR M OMEFY

(iii) the name or trade name and the address of the statutory agent (but only
one with authority to represent the applicant as regards the use of Ethanol),
if the applicant is a minor, adult ward, person under curatorship, or person
under assistance;

M R ICHRET DEERBAPEATHL L HAEICE N TIE, TOREZFORL KT
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(iv) the name and address of the representative, if the statutory agent provided
for in the preceding item is a corporation;

H FTHHEBHOPTHEHNE QNS TV 3 — )L O ik K O a% fif 00 P (e H

(v) the location of the principal office as well as the locations of the facilities in
which Ethanol will be used and the warehouse equipment;

N ﬁﬁm§1k®7w:—w®%é&@ﬁﬁﬁ%ﬁ0 ZAE %A O RE ) & OME &

CHTEGRR AR & & DRE T K O

(vi) the intended uses and methods of use at each facility in which Ethanol will
be used, as well as the functions and structures of the pieces of equipment
connected with its use and the functions and structures of each piece of
warehouse equipment;

t  EHORH]

(vii) the period of use;

I\ Z OMFRGEEEE T TED D HIH

(viii) the information specified by Ordinance of the Ministry of Economy, Trade
and Industry.

“Ht4 HRERAECARTNE. TA— AR ER LIRS, L. Bt
KT LEOHEIZ L RFEEREORRBE ZIT TIA LT L2 —/L &35,
WEFESAT T DIz DI T2 & 1. ZDRY T,

Article 27 (1) A person that is not a Licensed User must not use Ethanol;
provided, however, that this does not apply if a person uses it for testing,
research, or analysis, having received the authorization of the Minister of
Economy, Trade and Industry to do so pursuant to the provisions of the proviso
to Article 17.

2 FFRERHAEIE. UEFFICRDOHBICT v a— v B L, oYL RICtR D fE
AHECEZ T v a— 2R LT s7en,

(2) A Licensed User must use Ethanol for the intended use for which it has been

licensed, using the method of use for which it has been licensed.

(FF ] D H: 1)
(Licensing Criteria)

BPANS BEEEREIZ. B PAKRE HOFFAIOHEENROS 5OV I
HWAE LTS RO L L TRITNE, FHEOFZ L TIR LR,

Article 28 The Minister of Economy, Trade and Industry must not grant a person
a license as referred to in the preceding paragraph without confirming that the
licensing application referred to in Article 26, paragraph (1) conforms to all of
the following:

— ERFERT VA= LORELFEBEICEHTEDLILDLRDOLNLDL T &,

(1) the method of use is found to allow the person to adequately manage
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Ethanol quantities;

= TNV OEEDOEHO T DR ENRFERE T TED L AEICHET S
DTHDHT &,

(i) measures to manage Ethanol quantity conform to the criteria prescribed by
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry;

= ZOMT V= O IERRIE ORI KR E KT BN Rn &,

(iii) there is no concern of interference with the secure and appropriate
distribution of Ethanol.

(4 BT 2 DAk )
(Continuation of Necessary Activities)

B HLS A ORI O ERFICBWTHERT 2 ERE —HLELED
REDEMNR 256, WRICBWTHEMNTLHE+—&RE _HOBEIZ XD FFAIEH
FOHFRA NI R T2 56 IREFIZBWTHERT 2 E+ KO EIC LY FFalff
MEDFTFAINE D HE S NTHEITIB VT, Gkl Ff ik SUIHTRRER R 12 7 /L 21— L3
BFET 2L &3, REEERET, YA, SZD N Ko fral 2% T
FNIIU MO E ST A EZIT CWEFEORFEICEY, #HIlEZHEEL, 2071
a— VO ZkSED 2 LENTE D,

Article 29 (1) If the proviso of Article 7, paragraph (1) as applied mutatis
mutandis pursuant to the following Article applies to the heir of a Licensed
User, if a Licensed User's license is invalidated pursuant to the provisions of
Article 11, paragraph (2) as applied mutatis mutandis pursuant to the
following Article, or if a Licensed User's license is revoked pursuant to the
provisions of Article 12 as applied mutatis mutandis pursuant to the following
Article, but there is still Ethanol at a facility where the Licensed User used it
or in its warehouse equipment, the Minister of Economy, Trade and Industry,
at the application of the heir, recipient of the invalidated license, or recipient
of the revoked license, may allow that person to continue to use the Ethanol for
the period of time fixed by the Minister.

2 HIHAOHEICEBWTIL, REOBEIC LV RBFELERENEE LML, REIC
HETOHEZTAMBHE AR LT, ZOEEOHELEHTT 5,

(2) In a case as referred to in the preceding paragraph, the person provided for in
that paragraph is deemed to be a Licensed User during the period fixed by the
Minister of Economy, Trade and Industry pursuant to the provisions of that
paragraph, and the provisions of this Act apply.

(HEH)

(Mutatis Mutandis Application)
Ttk FHEOBEITE +HAREE-HOFAIZ, BEERPOLE+FETKVE
FUEOHREITHFAIFERAEICHERT S, ZoBAICBW T, FEEE -EP EA%k
HHl LHLDOT FE=1RIBWTEMTLIHELRS ] & FNRE—HD 15
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SREBECZHENRT] L0 EHAREEHENS) &, WEEHD [F
R I — Fﬂ%%@ﬁifﬁb<i%AFlk%é@irw—+A*%#@%*
FNOHENGETHLITHE/N G &, RKBHP THAEK] EHLH00F 5+
NZR] &L FELGKHE=HT [Tra—n ERXETLAR) EHLOE [Tra—
)bl R ROEA AT [FHE) L0 MEM) &, &S 5% 15
TRBE— 5 XIFTBEMZNOEARGTET) LbHDIF BRI THENTLEL
SH—FXITFEMUENPLHEARFET] &, REENZH HFE=KE-H] LbDHDIX
M A REE—H & ASAOREELGT IHNRE-H LH501F TH=
TRICBWTHERTHENEE -] &, FHURT TREFEELE LHDLHDF
(R &4 i) L W%%*@¢T%E%%:ﬁ%*%\%:%&U%E%J&
%D DL 15 IR HE— FoHEROELS] LA DLbDET D,
Article 30 The provisions of Artlcle 5 apply mutatis mutandis to licensing as
referred to in Article 26, paragraph (1), and the provisions of Article 7 through
Article 12 and Article 14 apply mutatis mutandis to Licensed Users. This being
the case, in Article 7, paragraph (1), the phrase "one of the items of Article 5"
1s deemed to be replaced with "one of the items of Article 5 as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 30"; in Article 8, paragraph (1), the phrase
"Article 3, paragraph (2), item (vi)" is deemed to be replaced with "Article 26,
paragraph (2), item (vi)"; in paragraph (2) of that Article, the phrase "Article 3,
paragraph (2) items (i) through (iv) or item (viii)" is deemed to be replaced with
"Article 26, paragraph (2), items (i) through (iv) or item (viii)"; in paragraph (3)
of that Article, the phrase "Article 6" is deemed to be replaced with "Article
28"; in Article 9, paragraph (3), the phrase "Ethanol, Yeast Starter, or
Fermenting Mash" is deemed to be replaced with "Ethanol"; in Article 11 and
Article 12, the term "business operations" is deemed to be replaced with "use";
in Article 12, item (ii), the phrase "Article 5, item (i) or item (iv) through item
(vi)" is deemed to be replaced with "Article 5, item (i) or item (iv) through item
(vi) as applied mutatis mutandis pursuant to Article 30"; in item (iv) of that
Article, the phrase "Article 3, paragraph (1)" is deemed to be replaced with
"Article 26, paragraph (1)"; in that item and in item (v) of that Article, the
phrase "Article 8, paragraph (1)" is deemed to be replaced with "Article 8,
paragraph (1) as applied mutatis mutandis pursuant to Article 30"; in Article
14, the phrase "register of Manufacturers" is deemed to be replaced with
"register of Licensed Users"; and in paragraph (1) of that Article, the phrase
"Article 3, paragraph (2), item (i), item (ii), and item (v)" is deemed to be
replaced with "Article 26, paragraph (2), item (i), item (ii), and item (v)".

HWEE RFETNI—IVOREE
Chapter III Transfer of Special Types of Ethanol

(=] A AT 422)
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(Payments to the Treasury)

Fot—4 BEFEEE UIMAFEZ T FETVa— L LTT v a— LR L
To b X, YGEE LI ET V3 — L OBEICYZFFET L 3 — VR D INE R %
e U TS 72 & E RIS L2 b id e 7220,

Article 31 (1) When a Manufacturer or Importer transfers Ethanol as a Special
Type of Ethanol, it must pay to the treasury the amount resulting when the
quantity of the Special Type of Ethanol so transferred is multiplied by the
Additional Amount for that Special Type of Ethanol.

2 AIEOBLEIC L DMTE&OMMTOFRIC OV TIE, BB TED D,

(2) The procedure for making payments to the treasury pursuant to the
provisions of the preceding paragraph is provided for by Cabinet Order.

(FLR D)
(Provision of Collateral)

B T4 BREEERER, AIRE -HOBEIC X DM O O 2RE DOIBTT % i
T OO ERH D ERODLLEIT, R TEDDL L ZAICLY, WEFEE L
AFETITH L, SFEROHIMZEE L, WSO HROREELGT D2 &0
TE 5,

Article 32 (1) If the Minister of Economy, Trade and Industry finds it to be
necessary to do so in order to secure a Manufacturer's or Importer's
performance of the obligation to make a payment under the paragraph (1) of
the preceding Article, the minister may order the Manufacturer or Importer to
provide collateral to secure that payment, specifying the amount of the
collateral and timeframe for providing it, pursuant to Cabinet Order.

2 MREEEREIZX, MERHDHELFDOD L EX, ATHOGEIIHMEELEE T L2 &
MTED,

(2) The Minister of Economy, Trade and Industry may change the amount and
timeframe referred to in the preceding paragraph if the minister finds this to
be necessary.

3 MFEEREIL, F-HOHEICLVHROEMEZM UG AICBNT, LERH
D ERODL EE T, MEFEE UIMAFEE N HER LR 2 E T, s FE
BTG N FEETDMRAE T DT a2 — VO TEE LT 5 2 LR TE 5,

(3) Having ordered a Manufacturer or Importer to provide collateral pursuant to
paragraph (1), if the Minister of Economy, Trade and Industry finds it to be
necessary to do so, the minister may prohibit the Manufacturer or Importer
from disposing of or transferring the Ethanol it holds until it provides the
collateral.

o=k HIER
Article 33 Deleted
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Btk HIBR
Article 34 Deleted

FIUE MR

Chapter IV Miscellaneous Provisions

(T v a— L OFROEIFR)

(Restrictions on Diluting Ethanol)

=TS REFEER, MAFEL. RS EER MO 1T, AN

OEHOWRIZIB N TED 556 % OMRFEEEG T TEDLIHEDIEN, T/ a—

N (FEET NV a— L EERLS, ) ZEDTT IV a— 5 & LHEREIZ L TR DA,
Article 35 It is prohibited for a Manufacturer, Importer, Seller, or Licensed User

to dilute Ethanol (other than a Special Type of Ethanol) to an alcohol content

of below 90 percent, other than if a Licensed User dilutes it as a part of the

process of use or as otherwise provided by Ordinance of the Ministry of

Economy, Trade and Industry.

(R T4 D)

(Collection of Payments)

FoPARSR BEEEREIL, ROBZFITHITL2EHEICH L, TLENYEE ZITHIT D
TN A=)V DOPEINZEDT )V a— VIR IR L T U CHEBEICH Y T 28O MMt
SxREBEICHET 2 L amURdhE e b,

Article 36 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry must order the
person set forth in the relevant of the following items to pay to the treasury the
amount resulting when the quantity of Ethanol that is set forth in that item is
multiplied by the Additional Amount for that Ethanol:

— BUEERERLNOFICT V= BEET LI —LEZEL, L/FF DRI
TRUC, ) L EFEE O ra—La@Et LcE 2R ) é&%ﬁ
ST a— O E

(1) a Manufacturer (other than one that has exported the relevant Ethanol)
that transfers Ethanol (other than a Special Type of Ethanol; the same
applies hereinafter in this Article) to a person other than a manufacturer or
other licensed or authorized party: the quantity of Ethanol so transferred;

= BEREFRSUSNOFICT NV VEEE LZRASER (TAa— R L
xR, ) UMEEINLT LV a—LOE

(ii) an Importer (other than one that has exported the relevant Ethanol) that
transfers Ethanol to a person other than a manufacturer or other licensed or
authorized party: the quantity of Ethanol so transferred;

= REFEEFFEUSNOFICT Va— L aEE LR EEE (T ra— L aimi L
xR, ) HEEEINLT VI — L ORE

(iii) a Seller (other than one that has exported the relevant Ethanol) that
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transfers Ethanol to a person other than a manufacturer or other licensed or
authorized party: the quantity of Ethanol so transferred;
W 7a—LZiEE L RS (B o+ RE—EHEE LEOREIC L 5 KGR
EZTTTNa—VaEE LR E 2R, ) YU EEINLLT Va— Lo E
(iv) a Licensed User that transfers Ethanol (other than if the user transfers
that Ethanol after receiving authorization as under the proviso of Article 22,
paragraph (1)): the quantity of Ethanol so transferred;
B Toa— LV EERLCREEEES SRS v a— o8&
(v) a Manufacturer that uses Ethanol: the quantity of Ethanol used;
N Tha—LEMEHLZEAFESE YEEHAINZT Va— L ofE
(vi) an Importer that uses Ethanol: the quantity of Ethanol used;
t TAa— VAR LERGEEESE YA I L a— L o%E
(vii) a Seller that uses Ethanol: the quantity of Ethanol used;
N B AR —HOFF IR D MEUS O ST v a— v i U 77 R
FOMEMEHINET v a— L O R
(viii) a Licensed User that uses Ethanol other than for the intended use for
which the user has been licensed as referred to in Article 26, paragraph (1):
the quantity of Ethanol so used.
2 HIEOBEIC K DMm a5, FEICHET 202 ERICHAAT L iTn
T 6700,
(2) A person subject to an order under the preceding paragraph must pay the
amount provided for in that paragraph to the treasury.
3 FHNUALEE _HOBEICI VBN INTZT va— ik, H—HICHET M
BRI,
(3) A payment prescribed in paragraph (1) is not exacted for Ethanol confiscated
pursuant to Article 47, paragraph (2).

(R 1| 1)
(Enforced Collection Actions)

FoESR REEEREZ, F=F—RE-HOBEIC KL DM & UIRTSRSE —HIC
HET DM &2 MEIIRE TS LanEnd 5 & ik, BYRRIC X o THfF -~
SHIRATEE L TR L2 uid e 720,

Article 37 (1) If a person fails to make a payment as under Article 31, paragraph
(1) or a payment as prescribed in paragraph (1) of the preceding Article by the
due date, the Minister of Economy, Trade and Industry must issue a demand in
the form of a final notice that specifies the deadline by which the person must
pay.

2 RRFEEREIL, AEHOBEIC L 2ERE Lz E1E, REOMNeOFHIZ D& 4
- FH— Y FOEE T, MIROE AL ZOM OB ETOREKIC LY A
LT IE B2 N5 Z &N TE %,

(2) Having issued a demand under the preceding paragraph, the Minister of
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Economy, Trade and Industry may collect late charges as calculated from the
day after the due date to the date of payment, at an interest rate of 14.5
percent per annum of the amount to be paid that is referred to in that
paragraph.

3 HIEHOLBEITEWT, MNEOHO—MIZ O NH o7 L Zid, ZOMMTOH
LA DI AR 2 IEHi B DA D R O FEME & 72 DT & OFIT. & DM D & > 72 #
e EER LI E T 5,

(3) In a case as referred to in the preceding paragraph, if the person pays a part
of the amount to be paid, the basis for calculating the amount of late charges
after the date of the partial payment is the full amount to be paid less the
amount that the person has paid.

4 FHOHEICLDIBMREZZ T EENEDRET H2WIRE TICZOMMH T & EFH
AT L2 WIGEITB W TR, RIFFEERE. EREMASOFIZE Y, H—HKk
O HIZHRET 2 &R DIEREZ BN T 5 2 &8 TE D, ZOLRICBIT LM
5 & K OV 2 D S VR AE DNARLIE, ER K OCHIGFUIZIRS b D LT 5,

(4) If a person subject to a demand under paragraph (1) fails to pay the amount
that must be paid by the deadline that has been specified, the Minister of
Economy, Trade and Industry may collect the payment and late charges
prescribed in paragraph (1) and paragraph (2) pursuant to the rules governing
the clearing of overdue national tax balances. In such a case, the statutory lien
for payment and late charges is ranked after national taxes and local taxes.

5 EREEIX. Mffellesrob o T 5,

(5) Late charges take precedence over the original payment.

(FEET )V a— )V EOFTREDOEEIL)
(Prohibition against Possession of Illicitly Produced Ethanol)

FoHNE AL, ERICESSEADIE»., FNFOREIERK L CREINZT
VA=V TH T EROREICER L TIMASNZT Va3 — L apifr L, BV L,
XITFEY 2T TE R B 7R,

Article 38 In addition to prohibitions under other applicable laws and
regulations, it is prohibited for any person to possess, transfer, or receive
Ethanol that is manufactured in violation of the provisions of Article 4 or

imported in violation of the provisions of Article 17.

(FF AT % D 5:45)
(Conditions of License)
B ILSe FFROUIARRICIE, fEEMAL, RPN EZERETLHIENTE S,
Article 39 (1) Conditions may be attached to a license or authorization, and such
conditions may be changed.
2 HTEORMIT, 7 UIARITAR D FHOM IR TN 2 X 5 72 DB 7R e/ NREE D
HOIZRY | 23D, B IIEKREZIT HHEICALYREBHEEZHRT LI L LRDD
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(2) The conditions referred to in the preceding paragraph must be kept to the
bare minimum of what is needed to ensure the reliable implementation of the
licensed or authorized activity, and must not be such as would impose an
undue obligation on the recipient of the license or authorization.

(R & ONE AR )
(Reporting and On-Site Inspections)

B+ RFEEEREIL. ZOBEETHIICED D HODIED, T OEHEOIEITIZHE
RIREEICBWT, BEFES ., MAFES, WoeFES. FFadiiE. BURE =7
DIEIZ LV RFFEEREOAREZIT2H (REIZEBWT [7AGRRBRMF T RE S |
EWVI, ) NFEHLEERETE LEOREICI VREEEREOKREZ T 2E (KA
CFBWT ERBBAL] LW o, ) ITHL, TOEBICHLRELZSELZLNTE
Do

Article 40 (1) Beyond as specified elsewhere in this Act, the Minister of Economy,
Trade and Industry, within the scope of what is necessary in order to
implement this Act, may have a Manufacturer, Importer, Seller, Licensed User,
person authorized by the Minister of Economy, Trade and Industry pursuant to
Article 4, item (ii1) (referred to as a "person authorized to manufacture ethanol
for testing or research" in the following paragraph), or person authorized by
the Minister of Economy, Trade and Industry pursuant to the proviso of Article
17 (referred to as an "authorized importer" in the next paragraph) submit a
business report.

2 REFEEREIL. ZOERORATICHERREICEWNT, ZOMEIC, SERE¥ESR,
WA TR, RCHEEE . AR ARG BRI ZE RE TR A E DG
ZOMDFEREGIINEHBAD . Tova—v R b AR, IR, g E RE, FHT
DO OY Iz A S, BREICEM S, SUIoHT D7 O LB /MR O 7 8 I [R
DT NaA—NVZEOMOULERBEEZINESEDL ENTE D,

(2) The Minister of Economy, Trade and Industry, within the scope of what is
necessary in order to implement this Act, may have ministry officials enter the
offices or other business location of a Manufacturer; Importer; Seller; Licensed
User; person authorized to manufacture ethanol for testing or research; or
authorized importer, to inspect its Ethanol, Yeast Starter, Fermenting Mash,
machinery, equipment, books, documents, or other materials; to question
related parties; or to remove Ethanol or any other samples in quantities
limited to the minimum necessary for analysis.

3 RIEOBEICLV I AMELTHIMEIL, TOHDEZ I REHAELEES L. BERE
WZRR LR TR B0,

(3) An official conducting an on-site inspection pursuant to the provisions of the
preceding paragraph must carry proof of identity and present it to persons
concerned.
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4 FHTHOBEIZ L DVEAMEOHEMRIL, LREEDTDITHO LN D LML T
72 570,

(4) The authority to conduct an on-site inspection under paragraph (2) must not
be construed as having been granted for the purposes of a criminal

investigation.

(BRAREDHE)
(Measures for Urgent Circumstances)

I+ —4 RFFEEREIT. BAK (FLra—LofEnRIEICRE L., XITRET
LBEENDRHHHGEICBNT, T a—LoOMRERAITEINT 2 0813 b 5 &Rk
PEERERBODLEH VI, UFZORIZBNTHL, ) B0 TE, REEEES
BTEDDEZAIZLY, BUEEES | WMAFES, WoeFEH SUIFF I E 5
L, BAKTHD Z L 2RLTT N a— LORETEREZ OMOMLEREROBRE
S, MEREICE ST, REBEREREE TMAREEE L, Tra— L oRET
ERE I T Va2 — L OATEREOWINZEDMO VLB HiEEZ L HREZLE2H
HTHENTE D,

Article 41 (1) In urgent circumstances (meaning if the Minister of Economy,
Trade and Industry finds it to be necessary to urgently increase the Ethanol
supply due to a substantial deficiency in the Ethanol supply or the likelihood
thereof; the same applies hereinafter in this Article), the Minister of Economy,
Trade and Industry may inform a Manufacturer, Importer, Seller, or Licensed
User of the urgent circumstances, have it report the quantity of Ethanol it
plans to manufacture and other necessary information, and issue a
recommendation for a Manufacturer to increase the quantity of Ethanol it
plans to manufacture, for an Importer to increase the quantity of Ethanol it
plans to import, or for a Manufacturer or Importer to take any other necessary
measures, pursuant to Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry.

2 BEEEREIZ. ATHOBUEIC L 28EZ LGB W T, YeE 2207
B EYREANRL TOREIEDRNoTEXIX, TOFEARTDHIENT
x5,

(2) Having issued a recommendation under the preceding paragraph, the
Minister of Economy, Trade and Industry may disclose to the public any
instance in which a person subject to the recommendation fails to implement it
and is without a legitimate reason for failing to do so.

3 WHEEXEKREIT, BEFRFIZBWTL, EBREFORERBRICELGT 5120, T
a—)L ORGSO, WA SUITEEORBUCE L, LERERZERICERET 26O
LT 5,

(3) In urgent circumstances, the Minister of Economy, Trade and Industry is to
provide the people with necessary information about the status of Ethanol
manufacturing, importation, distribution, and availability, in order to

28



contribute to the stable development of the national economy.

(1t FH B4 )
(Exclusion from Application)

T+ & ZOFEFEOHEIT. WREFELEE -HOBEIZ LV EEOMIEGRTF 2%
T BEPEEOREE L TR 22T /_ERIZBWTRET 57 /La—/iZo
Wi, A LRV,

Article 42 The provisions of this Act do not apply to Ethanol manufactured at a
place where a person that has been licensed to manufacture alcoholic
beverages pursuant to the provisions of Article 7, paragraph (1) of the Liquor
Tax Act has been licensed to use Ethanol as an ingredient in those alcoholic

beverages.

(HEFR D ZAT:)
(Delegation of Authority)
B+ =5 ZOEREOBEIC LY RFEEREOHERICEST 2FHIL, BT TEDD
EIAILEY, BFEEERRICATDOEDL ZENTE D,
Article 43 It is permissible to have the Director of a Bureau of Economy, Trade
and Industry undertake a matter that this Act places under the authority of
the Minister of Economy, Trade and Industry, pursuant to Cabinet Order.

(ENZ 64 2 3 1)
(Application to the State)

FUHUE ZOEROBIEIL. F=1R% B ERAOREOHELRE ., EHIZ
HHRHDLHDETDH, ZOHEITEBWT, [FFr) LH2001F, KR LR
25b0DET D,

Article 44 The provisions of this Act apply to the State, with the exception of the
provisions of Article 36, Article 37, and the next Chapter. This being the case,
the terms "license" and "permission" are deemed to be replaced with

"authorization".

(728 2080 i 1)
(Transitional Measures)

BT ZOEROBEICESEMOLEHE L. XIISHET 2561280 T, £
DA T, £ OHIE XS BEIZ LA BRI L EE &l S D #EFHNIC BV T, T
O E GEANCET B EELZT, ) ZEOL I ENTE D,

Article 45 If an order is established, revised, or abolished based on this Act, the
necessary transitional measures (including transitional measures in respect of
penal provisions) may be specified in that order to the extent considered
reasonably necessary upon its establishment, amendment, or abolition.
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Chapter V Penal Provisions

FIUHRE ROZZONTINTHEY T 2H L, ZFEUTOEESE L= MU
TosEILL, XTI nixFed 5,

Article 46 (1) A person falling under one of the following items is subject to
imprisonment with required labor for not more than three years, a fine of not
more than 3,000,000 yen, or both:

— HUEIEHEROHEIER LEHE

(1) a person violating the provisions of Article 4 or Article 17;

=Bt S B RIIBWTHERT O H6 4G, ) OBREICK oM FITER L
7=

(i1) a person violating an order under Article 12 (including as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 20).

2 HIEF—-BEORERIL, ET 5,

(2) Any attempt to commit the offense referred to in item (i) of the preceding
paragraph is also punishable.

3 H—HEFE B ROFIEOINBIARL T L a— L, R b ALK NEDEL N
7»:~w®@ﬁ%@%ﬁ&ﬁ%ﬂﬁ\&ﬂﬁéokﬁb IR DAL N LIS D 73
BambrnTEDT Va—b lEE bARE LIFZOEHEXITT v a—1 ol
EH OB L IIFHEZBRG L2 RO LN LA kwf I, TR TR,

(3) Ethanol, Yeast Starter, and Fermenting Mash that are linked to an offense as
referred to in paragraph (1), item (i) or the preceding paragraph, containers
holding these, and machinery and tools used to manufacture such Ethanol, are
subject to confiscation; provided, however, that this does not apply to Ethanol,
Yeast Starter, or Fermenting Mash, a container holding any of these, or
machinery or a tool used to manufacture Ethanol, which a person other than
the offender is found to have acquired after the fact and without knowledge of
1ts connection to the offense.

4 FIHEOBAICBWT, TOT v a— HEREEXIT S ALOEE T2 %INT 5
TENTERWVE XX, ZOMEE BT 5,

(4) In a case as referred to in the preceding paragraph, if all or part of the
Ethanol, Yeast Starter, or Fermenting Mash cannot be confiscated, the
offender is subject to the collection of a monetary value equivalent thereto.

%IEH%:% RDOFFT DT IITHEE T DFIL, —FLULTOREAE LITEa THELT
FlelZ L, XX hz iR 5,

Article 47 (1) A person falling under one of the following items is subject to
imprisonment with required labor for not more than one year, a fine of not
more than 1,000,000 yen, or both:

— EH CLOMEICER LEHE
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(1) a person violating the provisions of Article 22;

TR EEIEIE A RICBWTERT2E S ROBEIC L DM EICER L
H

(ii) a person violating an order under Article 12 as applied mutatis mutandis
pursuant to Article 25 or Article 30;

= B ERFE-HOBEIER LIE

(iii) a person violating the provisions of Article 27, paragraph (1);

W E=tRICEBWNTHERTLHNEE - HOBEITER LT, B R
NI AR 0T va—VOHEEER LizH

(iv) a person that violates the provisions of Article 8, paragraph (1) as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 30 in changing the intended use of
Ethanol for one of the facilities in which Ethanol is used, as referred to in
Article 26, paragraph (2), item (iv);

I =R HOBEISERK LI

(v) a person violating the provisions of Article 31, paragraph (1);

N OFE=FNEFOHEIGER LTEE

(vi) a person violating the provisions of Article 38.

2 HE F_SMROELGTEERS, ) OLFRITHRDL TV a— L K OZE ORI, EIL
T2, T2l UROBRILANLUADENE ZMER2NTEDT b3 —/L XL D b
PR LI EROOLNLGEIZTEWNTIX, ZORD Thu,

(2) Ethanol that is linked to an offence as referred to in the preceding paragraph
(other than in item (ii) or item (v)) and any container holding it is subject to
confiscation; provided, however, that this does not apply to Ethanol or a
container holding it that any person other than the offender is found to have

acquired after the fact and without knowledge of its connection to the offense.

BUFNE ROBZONTNNIEETL2EIE. —HFHUTORI&IILT 5,
Article 48 A person falling under one of the following items is subject to a fine of
up to 2,000,000 yen:
— BARE HOBTITER LT, BoRB HEANGIIHBT S FHALE LIE
(1) a person that violates the provisions of Article 8, paragraph (1) in changing
a particular set forth in Article 3, paragraph (2), item (vi);
=B FRICBOWTHEMNT 2BNEE - HOBEITER LT, BHARE HEA
FICHT O FEHAER LTH
(i1) a person that violates the provisions of Article 8, paragraph (1) as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 20 in changing a particular set forth in
Article 16, paragraph (2), item (vi);
= BT ERIBWTHENTLIENEFE —HOBEITEX LT, H _+—5FE _H
FARFIET O EHALERE LHE
(iii) a person that violates the provisions of Article 8, paragraph (1) as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 25 in changing a particular set forth in
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Article 21, paragraph (2), item (vi);

W E=tRICBWTHERTLHNEE - HOBUEITERK LT, NSRS HE
ANECT2FHAZELLE (AIRE—HENSOHEITELYT 2E5ER )

(iv) a person that violates the provisions of Article 8, paragraph (1) as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 30 in changing a particular set forth in
Article 26, paragraph (2), item (vi) (other than a person falling under
paragraph (1), item (iv) of the preceding paragraph);

T B HGOBEICER LIE

(v) a person violating the provisions of Article 35.

B+ E FHHe FE_+5% BEBoHAEROFE -FRICBWTHERT I HE2E
o, ) OB L DMBITERX L=FIX, A HHUTOE&IZLT 5,

Article 49 A person violating an order under Article 10 (including as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 20, Article 25, or Article 30) is subject to

a fine of not more than 1,000,000 yen.

FhtE Bt AERE-HOFMFICER LEEIZ, =+ MU TOEI®IZRT 5,
Article 50 A person violating a condition referred to in Article 39, paragraph (1)
1s subject to a fine of not more than 300,000 yen.

Fht—5% ROBZBOWTNNIEYTL2H T, —H MU TOI®IZLT D,
Article 51 (1) A person falling under one of the following items is subject to a
fine of not more than 200,000 yen:
— HREE - E TR B TRERAOE=TRICBOWTENTS62 S
te, ) OBUEIEK LT, FEICHET 2FHZLHEET, HLITIERBOTH L
L. XFERELRFE LR o T2H
(i) a person that fails to enter the information prescribed in Article 9,
paragraph (1) (including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 20,
Article 25, or Article 30), that falsely enters the information prescribed in
that paragraph, or that fails to archive the books, in violation of that

paragraph;
ZOBAEECH (E TR B ERAUE S FRICBWTENT O S6 23
o ) HFSRE EIUTE N —RE - HOREIZ L o8& 289 SUIER

DWEE LIH

(i1) a person failing to report as under Article 9, paragraph (2) (including as
applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article 20, Article 25,
or Article 30); Article 40, paragraph (1); or Article 41, paragraph (1); or a
person giving a false report;

= BAEE=H (B R B ESFAOE =ARICBWCENT LGS
e, ) OBEITERX LIZH

(iii) a person violating the provisions of Article 9, paragraph (3) (including as

32



applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article 20, Article 25,
or Article 30);

W E+AEOHEIER LIEHE

(iv) a person violating the provisions of Article 15;

f BT ORECHOBEIC LD RIEICER LT, TAa— a0y USOTREE L
=)

(v) a person that violates a prohibition under Article 32, paragraph (3) in
disposing of or transferring Ethanol;

NOENHEE _HOBEICL 2MELS L IFNELZEAR, 7, HLIX8EL,
XIFERMIZH L CEREET, HLITEBOERE LTHE

(vi) a person that refuses, obstructs, or evades an investigation or removal
under Article 40, paragraph (2), or that fails to answer or falsely answers a
question under that paragraph.

2 HAFEFENSOMLRITIRDER:, ALK PEOREIT, BINT D, 72721, LED
BANLANDEBIFEZ MO RNTZEDOWR:, bALXIIZEDO R wmZ G LI RO L
NOLGEITBNTIE, ZORY TRV,

(2) Yeast Starter or Fermenting Mash that is linked to an offence as referred to
in item (iv) of the preceding paragraph is subject to confiscation; provided,
however, that this does not apply to Yeast Starter, Fermenting Mash, or a
container holding either of these which a person other than the offender is
found to have acquired after the fact and without knowledge of its connection
to the offense.

3 HHHOHZEICBNT, TOWXIT AL T —HMAENTHZ LN TE R
W EIL ZOMBEEEET S,

(3) In a case as referred to in the preceding paragraph, if all or part of the Yeast
Starter or Fermenting Mash cannot be confiscated, the offender is subject to

the collection of a monetary value equivalent thereto.

FHY & BAORKREUIEAE LAIAOREAN, HEHANZOMOUEEEN, £
DOIENIIANDOEBIZEA L, FUHAENLREIGE COEMTAZ LT EXI1T, 175
FEETDHIEN, ZOEANIIANCH L TH, BRSO S AR T 5,

Article 52 If the representative of a corporation or the agent, employee, or other
worker of a corporation or individual commits a violation as referred to in
Article 46 through the preceding Article in connection with the business of the
corporation or individual, in addition to the offender being subject to
punishment, the corporation or individual is subject to the fine referred to in

the relevant Article.

BHT=4 HEeE_HE, PSS _HENIFE &S EH (IhboHEEHE 1+
L. BT HEELOE =FRIIBWTHERHT I LAZET, ) OREICIDmHE2E
T, IEBoOREE L=FX, HHLU T omEHI LT 5,
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Article 53 A person failing to inform or notify as under the provisions of Article
7, paragraph (2); Article 8, paragraph (2); or Article 11, paragraph (1)
(including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 20, Article 25, or
Article 30), or falsely informing or notifying as under those provisions, is
subject to a non-criminal fine of not more than 100,000 yen.

Mt Al ()

Supplementary Provisions [Extract]

(W17 81 F)
(Effective Date)

B2k ZOWE/RIE, PR EFMUA BT S, L, A W, Bt
N I B R RO S SRE I QNS RIS - E
F4E—H R H MO HfTT 5,

Article 1 This Act comes into effect as of April 1, 2001; provided, however, that
the provisions of Article 3, paragraph (2); Article 16, paragraph (2); Article 21,
paragraph (2); and Article 26, paragraph (2); as well as Article 23 of the
Supplementary Provisions come into effect as of January 6 of that year.

%4 HIbR
Article 2 Deleted

B4 Hibx
Article 3 Deleted

UL HIbR
Article 4 Deleted

BHSE HIBR
Article 5 Deleted

Rk HIbR
Article 6 Deleted

(k&)
(Review)
Bk B, Ta— BT 5N OB SRR OZLITIE U, I OiEf
DIEIHRFZIMZ, ZORRICESDVWTRERBELHET D200 LT 5,
Article 7 The government is to review the provisions of this Act in response to
changes in economic and social conditions in Japan and overseas as it relates
to Ethanol, and is to set in place any necessary measures based on the results
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of its review.

HINS HIBR
Article 8 Deleted

(73— VEEFEEFEOFEILL)
(Repeal of the Act Establishing a State Monopoly on Ethanol and of Other
Acts)
FILG WITHT DB, BEIET 5,
Article 9 The following Acts are hereby repealed:
—  Tva— VEGEE (B B = )
(i) the Act Establishing a State Monopoly on Ethanol (Act No. 32 of 1937);
= T VR RERNSEHE (R A CAEERE =)
(ii) the Act Establishing a Special Account for the State's Monopoly of the
Ethanol Business (Act No. 39 of 1947);
= TN VEHERERNSEN D —REFA O ORI o 1EE (IEF
T HEERE =1 5)
(iii) the Act on Special Measures for Payments into the General Account from

the Special Account for the State's Monopoly of the Ethanol Business (Act No.
30 of 1950).

(WD LFE 2 Z T - HFHIZET DR E)
(Transitional Measures for Persons Delegated with Manufacturing)

Fa ZOEFRORITOBRIICRIZOREIC X DI O 7 Va2 —)VEEE (BLF
MR EWvo, ) BERE _HOBEICI W 7 a— L /EORFREZ T TNDHE
X, ZOEEORITOR (LI THfTH) W), ) B =KE -HOHF I 2Z T
b DL BT,

Article 10 (1) A person that, as of the time this Act comes into effect, is
delegated with manufacturing Ethanol pursuant to Article 3, paragraph (2) of
the Act Establishing a State Monopoly on Ethanol (hereinafter referred to as
the "Former Act") prior to its repeal under the preceding Article, is deemed to
be licensed as referred to in Article 3, paragraph (1) on the date this Act comes
into effect (hereinafter referred to as the "Effective Date").

2 BIEOGEIZEBNT, FHEOHEICIVE =FLFH -HOFAZ2Z T bDLHRE
NOEN ZOERORATOBRBIZT Vva— Va2 5L &, 207 va— Lz
DIEBEORITHIZZOFENRE LT Va— LB LT, ZOEREZERT S,

(2) In a case as referred to in the preceding paragraph, if the person that is
deemed to be licensed as referred to in Article 3, paragraph (1) pursuant to the
provisions of the preceding paragraph is in possession of Ethanol at the time
this Act comes into effect, that Ethanol is deemed to have been manufactured
by the person after the coming into effect of this Act, and this Act is applicable.
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Article 11 Notwithstanding the provisions of Article 22, paragraph (1), if a
person whose delegation to manufacture Ethanol as under Article 3, paragraph
(2) of the Former Act is revoked before the Effective Date is in possession of
Ethanol at the time this Act comes into effect, the person may transfer that
Ethanol to a Manufacturer.

(RS TR E S O Frax . 22 ITBE L OFF Al B ¥ 2 fkal (&)
(Transitional Measures for Licensing to Establish and Permission to Change or
Disestablish a Manufacturing Plant or Warehouse)

Ft+ &k ZOEAORITOBEBICIHER LROBREICL D SITWDFFR UTFFRTO
HEE CTho CTHAIFE+SRE —HOHEIC LV E =FFE -HOF A LT D L B
SNDHEITHRD S DIE, MiAT RIZEBNRFE —HOBIEIZ LD SN FF A SUTFF A O H
R Z A

Article 12 If a person deemed, pursuant to Article 10, paragraph (1) of the
Supplementary Provisions, to have been licensed as referred to in Article 3,
paragraph (1), is granted or has applied for permission pursuant to the
provisions of Article 7 of the Former Act as of the time this Act comes into
effect, the person is deemed to have been granted or applied for that
permission pursuant to Article 8, paragraph (1) on the Effective Date.

(7 v =3 — L ORI TR ROE DFF ] 2% T 1o B H I 2 i E)
(Transitional Measures for Persons Permitted to Manufacture Ethanol for
Testing or Research)

F=5 ZOERORATOBRBICIRES H\RE —HOFF A 21 TV 5 #E XTHETT
HENZIHESE AL B LIEE NS OB EICI VAT EZ WD IEINTHE N,
ZOERORATOBRIICT Vva— LV EFiR T 5 & EE, £0FEEF, F o KEH
DHEIZ PO OT, TOT N a— L a2 REFRERIEET DL LN TE D,

Article 13 Notwithstanding the provisions of Article 22, paragraph (1), if a
person that has received the permission referred to in Article 18, paragraph (1)
of the Former Act as of the time this Act comes into effect or a person whose
permission is revoked pursuant to the provisions of Article 18-2 or Article 18-3
of the Former Act before the Effective Date is in possession of Ethanol at the
time this Act comes into effect, the person may transfer that Ethanol to a
Manufacturer.

(BEATHRTICREEERENTZVE LTV a— L OEARWICE T 2 E)
(Transitional Measures for the Treatment of Ethanol That the Minister of
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Economy, Trade and Industry Sells Before the Effective Date)

S AT HAENZIBES —+Roflifsz b > TTr v a— L2 NZIT 28 LY %
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TR EANFRE 21X, BB TED D,

Article 14 (1) The provisions of Article 22 through Article 25 of the Former Act
and of Article 29-5 through Article 31 of that Act (including penal provisions
connected with those provisions) remain in force even after this Act comes into
effect with respect to any person purchasing Ethanol at a price as referred to in
Article 20 of the Former Act, and to any Ethanol purchased and received at
such a price, before the Effective Date. The necessary technical replacement of
terms for such a case is prescribed by Cabinet Order.

2 MATHANZIEESR —+ERE-HIIBRET 2B YT 22 L e o7 HITR DR
HHICHUE T 5 2RI Y T 2 8O R OFERIZOW T, RBUERTOBNZ K D,

(2) The laws in force at the time in question continue to govern any request for
the payment of monies equivalent to the difference prescribed in Article 27,
paragraph (1) of the Former Act which involves a person that comes to fall
under the provisions of that paragraph before the Effective Date.

3 ZOEEORITOBRBEIZIBERE HILGOMEE S > TRIFEZEREDTEVIE LT
Na— )T oF (REF—HOHEIZLVE - +—RE-HOFNELZITTEH
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(3) Notwithstanding the provisions of Article 22, paragraph (1) and Article 27,
paragraph (1), if, at the time this Act comes into effect, a person is in
possession of Ethanol that the Minister of Economy, Trade and Industry has
sold at a price as referred to in Article 19 of the Former Act (other than a
person deemed, pursuant to paragraph (1) of the following Article, to have been
licensed as referred to in Article 21, paragraph (1) and other than a person as
prescribed in Article 16 of the Supplementary Provisions), the person may
export or use that Ethanol.

4 ZOEFHOREATOBRIUIHES 4% — 5 EH 5B o HiEkic 9 5 ARy
TRZDOMEZ S > TEWZIT =T va— L EFRT 5%, 6 - FE&E -HOM
BIZhhb LT, TOT7Va—VEFERTLZENTED,

(4) Notwithstanding the provisions of Article 27, paragraph (1), if, at the time
this Act comes into effect, a person is in possession of Ethanol that was bought
at a price as referred to in Article 20 of the Former Act for an intended use set
forth in item (i) or item (ii) of that Article, the person may use that Ethanol.

5 I OERORATOBRBICIRIES &% =528 0 2RI 2 B TR O
Baebo THWRI T v a— a2 gifd 2813, 8 -+ KB - HOBEILh D
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(5) Notwithstanding the provisions of Article 22, paragraph (1), if, at the time
this Act comes into effect, a person is in possession of Ethanol that was bought
at a price as referred to in Article 20 of the Former Act for an intended use set
forth in item (iii) of that Article, the person may export that Ethanol.

(FEHIAN DI E 22 - FHH BT HRm A E)

(Transitional Measures for Persons Designated as Sellers)

BrHASg ZOBEEORITOBRBIZIEES ~FNANFOREICLVBEEZZIT TV DEIL,
MEAT B —+— R —HOF A 22T b D L B,

Article 15 (1) A person designated pursuant to the provisions of Article 28 of the
Former Act as of the time this Act comes into effect is deemed to have been
licensed as referred to in Article 21, paragraph (1) on the Effective Date.

2 AHEOBEICBWT, FHEOBREICEIVE - +—RE—HOF 22 Tleb D& H
IRENDE D T OIEREOIEAT OBRFIT RIER T ILR O 2 b > TR ERE R 50
VLI NV a— Va2 T5EEX, TOT NV a—LERET La—LEhiR LT,
ZOBEREEEMAT D,

(2) In a case as referred to in the preceding paragraph, if, at the time this Act
comes into effect, a person that is deemed, pursuant to the preceding
paragraph, to have been licensed as referred to in Article 21, paragraph (1), is
in possession of Ethanol that the Minister of Economy, Trade and Industry has
sold at a price as referred to in Article 19 of the Former Act, that Ethanol is
deemed to be a Special Type of Ethanol, and the provisions of this Act are
applicable.

FHASE MATHENZIEESE - FN\KOBREICL2BELMO B INTEN, ZDIEE
DREAT DO ERHUIRIES IR DM 2 b > TRIFEERENTEVIE LT Vv a— Lk
FifT 2L, TOT NV a—VERET Va—LERLR LT, ZOEELZHEAT 5,

Article 16 If, at the time this Act comes into effect, a person whose designation
as under Article 28 of the Former Act has been revoked before the Effective
Date is in possession of Ethanol that the Minister of Economy, Trade and
Industry has sold at a price as referred to in Article 19 of the Former Act, that
Ethanol is deemed to be a Special Type of Ethanol, and the provisions of this
Act are applicable.

wHHLE& HIRR
Article 17 Deleted

([E B AL B B IE O HE I B3 2 Rt Fif 1)

(Transitional Measures for the Mutatis Mutandis Application of the Act
Governing the Handling of National Tax Law Violations)
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Article 18 The provisions of Article 40 of the Former Act remain in force with
respect to violations set forth in the Former Act that take place before this Act
comes into effect, as well as with respect to violations set forth in the Former
Act that take place after this Act comes into effect but with regard to which
Article 14, paragraph (1) of the Supplementary Provisions provides that
previous provisions are to remain in force. This being the case, in Article 40,
paragraph (2) of the former Act, the term "state-monopoly official" is deemed to
be replaced with "official designated by the Minister of Economy, Trade and
Industry".

(T Va3 — L ORGEDFF A OEGRFICE T 2 Rl )

(Transitional Measures for Denial of a License to Manufacture Ethanol)
FHILS FLEFE 5. BLTXIIERT (ZNL0BEZH ~+54&, F _+HEKk
OFE=FTRICBWTHERT G628, ) OBREOEMIZOWTIX, [HEORE
(MRS —HOMTEIC LY RBZO N 2T 52 8 L END5EA KOMHI
FotHHRoBMEICLYRBEORICL I EEINGAEEET, ) ICTXVEIED
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Article 19 For the purposes of applying Article 5, item (i), item (v), or item (vi)
(including as applied mutatis mutandis pursuant to Article 20, Article 25, and
Article 30), a person that has been sentenced to a fine pursuant to the
provisions of the Former Act (including if previous provisions are to remain in
force pursuant to Article 14, paragraph (1) of the Supplementary Provisions or
if the laws in force at the time in question are to continue to govern pursuant
to Article 22 of the Supplementary Provisions) or a person that has been issued
a notice to pay (other than a notice to pay monies equivalent to a non-criminal
fine) pursuant to the provisions of the Act Governing the Handling of National
Tax Law Violations as applied mutatis mutandis pursuant to Article 40 of the
Former Act (including if the previous provisions are to remain in force
pursuant to the preceding Article) for violating the provisions of the Former
Act (including if previous provisions are to remain in force pursuant to Article
14, paragraph (1) of the Supplementary Provisions) and that has obeyed the
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notice to pay, is deemed to have been fined pursuant to this Act on the date of
becoming subject to that disposition or on the date of obeying that notice to pay.

B 1+45 Hikk
Article 20 Deleted

Bt —5% Hikk
Article 21 Deleted

(FTRNZ B9 2 Rt HE &)
(Tran51t10nal Measures for Penal Provisions)
TR ZoOERORATENG LTI 2 ERIOBE I oW TR, ZRIBIERTO
Bl &%
Article 22 The laws in force at the time in question continue to govern the

applicability of penal provisions to conduct that a person engages in before this

UHUH

Act comes into effect.

(Bt ~DZEAT)
(Delegation to Cabinet Order)
B+ =% HMABBHEDOAIRECTICED DB ODIEN, ZOEROHEITICE L4
R EIL. B TED D,

Article 23 Beyond what is provided from Article 10 of the Supplementary
Provisions through the preceding Article, transitional measures that need to be

set in place for enforcing this Act are provided for by Cabinet Order.

Rl (PR ZHFEA =+—BERESL+—F)
Supplementary Provisions [Act No. 91 of May 31, 2000]

(HiA T8I H)
(Effective Date)
1 ZOERT. EESEO—HARET 2EE CEl+ ZFEEEILH5) OlfTo A
MHREITS 5,
(1) This Act comes into effect as of the date on which the Act Partially Amending
the Commercial Code (Act No. 90 of 2000) takes effect.

(R 1)

(Transitional Measures)
2 ZOEEOREITO B SMNIATEYE N EMOKEEE T o % —ik CERR - — 415
BENTZ5) MAIENZOREOHITO BRI THILEAIIT, F 50 )bk
W& OFIEAL K N E R RO IEACIZBET 2ERE GO RO 2, § ﬁ‘jb DN
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(2) If the date on which this Act takes effect falls before the date on which Article
8 of the Supplementary Provisions of the Act Establishing a Food and
Agricultural Materials Inspection Center (Act No. 183 of 1999) takes effect, the
phrase "Article 27" in the provisions of Article 31 that revise Article 19-5-2,
Article 19-6, paragraph (1), item (iv), and Article 27 of the Act on
Standardization and Proper Labeling of Agricultural and Forestry Products is
deemed to be replaced with "Article 26".

Bt Rl (PRRTEE+ZA+—HEBEEFEEN+ESE] (#)
Supplementary Provisions [Act No. 145 of December 11, 2002] [Extract]

(AT 51 7 )
(Effective Date)
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Article 1 This Act comes into effect as of the date of its promulgation; provided,
however, that the provisions of Article 15 through Article 19, Article 26, and
Article 27, and the provisions of Article 6 through Article 34 of the
Supplementary Provisions come into effect as of October 1, 2003.

(T V 3 — VHRFEEO —F YR E O BB E)
(Transitional Measures Accompanying the Partial Amendment of the Ethanol
Business Act)
“HLS RiIROBUEDRATANC RS OBEIC L DHBIERMO T /L a— LEEEDOBLE
IZE 0 L2y, Flet OMoIT21E, 2 oiEd, @A IR0 EIC L5 8E
BOT NV a— VEEEPTOHMYTLIHEICLD LIS, Tt OMOIT8 & A,
Article 29 A disposition, procedure, or other action that is undertaken pursuant
to the provisions of the Ethanol Business Act prior to its amendment under the
preceding Article and before the preceding Article comes into effect is deemed
to be a disposition, procedure, or other action undertaken pursuant to the
equivalent provisions of this Act, the Act on General Rules, or the Ethanol

Business Act following its amendment under the preceding Article.

c

(TRl D ¥t FE (&)

(Transitional Measures for Penal Provisions)
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Article 34 The laws in force at the time in question continue to govern the
applicability of penal provisions to conduct that a person engages in before this
Act comes into effect (and to conduct that a person engages in before the
provisions prescribed in the proviso of Article 1 of the Supplementary
Provisions come into effect; the same applies hereinafter in this Article), and
previous laws continue to govern the applicability of penal provisions to
conduct that a person engages in after this Act comes into effect but which,
pursuant to these Supplementary Provisions, is to continue to be governed by

laws previously in force.

(B ~DFEAE)

(Delegation to Cabinet Order)
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Article 35 Beyond what is prescribed in these Supplementary Provisions,
transitional measures that need to be set in place due to the incorporation of
organizations and any other transitional measures that need to be in set in
place for enforcing this Act are provided for by Cabinet Order.

B Al (ERR+AE+ZA—HERFEN+EE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 147 of December 1, 2004] [Extract]

(M4 T3 B )
(Effective Date)
F—k ZOWEMET, AMOANPLERLTAHZEBIRWEFANICE N TES TED
HHPOHEITT 5,
Article 1 This Act comes into effect as of the date specified by Cabinet Order, no

longer than six months from the date of its promulgation.

WA (ER+EENA -+ REBERE=+"58] ()
Supplementary Provisions [Act No. 32 of April 20, 2005] [Extract]

(ME4 731 7))

(Effective Date)
& ZOERIT. AMMOBANGHITT 5, 2L, MAIEER. Bk F
& Bt *(@ﬁﬁﬁ%k%l*wﬁ—-E%&ﬁ%é%%%%&(1W+@

FEEREE AN+ HS) MAIEAROKEREZRS, ) | H o+ HKEOE -+ =%
OBUEIT R ELH — B2 b BRI A+ — R PMSATBIE AT =)L ¥ — - PE
KBTS PHIE AR LM B 26 IR O SOE R E T IVEE = H =+ — B 0 b fif 79 %,
Article 1 This Act comes into effect as of the date of its promulgation; provided,

however, that Article 17 of the Supplementary Provisions as well as Article 19,
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Article 20, Article 21 (excluding the provisions that amend Article 5 of the
Supplementary Provisions of the Act Establishing the New Energy and
Industrial Technology Development Organization (Act No. 145 of 2002)),
Article 22, and Article 23 of the Supplementary Provisions come into effect as
of April 1, 2006; and the provisions in Article 21 of the Supplementary
Provisions that amend Article 5 of the Supplementary Provisions of the Act
Establishing the New Energy and Industrial Technology Development
Organization come into effect as of March 31, 2007.

(T V 3 — VRFEEO —F YR E O BB E)
(Transitional Measures Due to the Partial Amendment of the Ethanol Business
Act)

4% BTV VFHEEOREICEY LIS FREE OMOIT AL, miSGOH
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FIRT,

Article 20 (1) A disposition, procedure, or other action that is undertaken
pursuant to the provisions of the former Ethanol Business Act is deemed to be
a disposition, procedure, or other action undertaken pursuant to the equivalent
provisions of the Ethanol Business Act following its amendment under the
preceding Article.

2 AISROHEDOHATAIC L7247 251254 2 2RI O#E I >V T, R BIERTDOFIC &
Do

(2) The laws in force at the time in question continue to govern the applicability
of penal provisions to conduct that a person engages in before the provisions of
the preceding Article come into effect.

3 HI HHIZHET 2 bDODIED, BIROHEIZ L D7 /03— VR ELEOYWEI B
el EE L, B CTED D,

(3) Beyond what is prescribed in the preceding two paragraphs, transitional
measures needing to be set in place due to the amendment of the Ethanol

Business Act as under the preceding Article are provided for by Cabinet Order.
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